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it is said in a trad., .a')\.g A B l,uJ! ,,.-.1 u‘

c‘-w'ﬂuo)-:-')-& '9 J-‘: e '9;}*-' t[He
who loves the present morld clcave: to three
things ; occupation that will not end, and hope
that will not be attained, and inordinate desire
that will not cease). (TA.) ._‘!;‘jl o by,
inf. n. BY, (Sgh, K,) accord. to Lth., and if
correct, like Jls in the sense of J;S, (Sgh,) + He
was importunate in, or with respect to, the affair:
(Lth, §gh, K:) because he who is so usually
(TA.) — aimy b + He
went away with, or took amway, his ri:qht, or due.
(TA.) — b, inf. n. byJ, He stuck it; made
it to cleave, stick, or adhere; as also Y :.b‘jl,
inf. n, i..l;')i!, and akd. (TA.) — [See also
5'9 in art. k.cl.]_._;é;;ll by, (K,) or LYy
Wl Lty (§)) and Gasay BY, (K)
accord. to Lh, but not known to ISd on any
other authority, and deemed by him extr., (TA,)

cleaves, or adheres.

inf. n, L;J, (S,) He plastered the watering-trough,
(8, K, TA,) and repaired it, and made it smooth,
(TA,) with mud, or clay. (S, K, TA.) — It is
said in a trad,, Q,:;.E.; J‘?';"l ,:; RO
l,.I;'j o a1, meaning [Z%he children of Israel
used to d;i;tk, in the desert,] what they collected,
in the watering-troughs, from the wells. (TA.)
=59, (S, Meb, K,) aor. bsly, (Msb, TA,)
inf. n, LI;, (TA,) or ibl;l with 3; (Msb;)
aud ¥ bsY, (5, K,) [inf n, app, Lig
and l:l,!, for it is said in the TA that J;L,,J is
syn. with LI;J ;] and Y bol3; (K;) He com-
mitted the act of the people of b,; [or Lot]; he

did that which 1is excessively foul, like as the

people of by did. (Msb.)

2. ekl ;.b;l He smeared him, or it, much

with perfume. (TA.)

3: see 1, last sentence.
4: seel
5 : see 1, last sentence.

8. bWI: see 1, in four places. == abl! :
see 10. _..:.;;.. LU\ He plastered with mud,

or clay, for himself, his watering-trough. (K.)

10. :,.Ia'j.:.«l They made him to cleave, stick,
or adhere, to themselves; they attached him to, or
connected him with, themselves. (S)_ib)\:..l
He claimed him as a son, he not being his; as
also ¥ abldl,  (K.) —m do3obN¥iul He had a
right, or just title or claim, to his blood ; syn.
armgwt, (S,° TA,) and dimsul. (TA.) —
VobMWut They committed sins for which he mho
should punwsh them would be excusable, because

by — o
2. .

they deserved punishment; as also l,i..:.:l, and
lgwmsly and loyiel.  (IAar.) '
L;J A thing cleaving, sticking, or adhering: an
(K )_[Hence the
saying,] Ua,J U‘J" < M »'j L.s’" t Verily I
JSeel for him, in my heart, a love cleaving thereto ;
ag also LL;J’; (S, TA;) and ¥ Sd;;i, and Vib;)
(Lh, Kr.)

inf. n. used as an epithet

il;,)’ and c:b;! see L;J

3 »
[ sy One who is addicted to the crime of

the people of Lot ; as also '1:\;3: both used in
this sense in the present day ; but perhaps post-
classical.]

i;b,; [The crime of the people of Let]: a
subst. from 5% in the last of the senses explained

(TA.)

above: occurring in a trad.

L\;J [originally l;l;i] Quick lime, or the like;
syn.._,...lb: and gypsum : (K:) because wuter-
ing-troughs, &c. are plastered therewith. (TA.)
— And, (as being likened thereto, TA,) § fu-
man ordure ;

o ()
[Ll;: see j,lv;l]

or thin human ordure; syu.

L:-..\.l.g L,.H ,.b, (S,) and b,!l alone, ' ;4

(A’Obeyd,) t+ He is more, or most, closely

cleaving to my heart; (A’Obeyd, S;*) as also

Ll (s)

[ ¢
o)
39!
Jy)
»9
oy

oy

Sy

o

Sec Supplement.]

W

4 B QL!! The she-camel was slon.

X)
S0 A kind of white grain, resembling the
Un:.-. [or cicer arietinum], (K,) intensely white,

which is eaten. AHn says, I know not whether

it [the plant] have, or have not, &S [q. v.).
(TA.)

-
o\ A quantity of food less than what fills the
mouth : (IAar, K:) or a spoonful, that is
chewed, or to be chewed. (I, and said to be on

[Boox I.

the authority of IAar.) Mentioned by IM in
art. wg), and aguin in the present art. (TA.)

W

1 ;J'\j, aor. “_ 3, (mf n. ....J, S,) as also

2 .

4-'9, aor. -—"J-h or 41») u-‘ u'y, as also

'u’)\I (and 4.'" S, K, art. =Ji ;) He with-
keld him, or restrained him, and turned him, or

averted him, from his course, purpose, or object.
(S, K.) The Rijiz says,

. :...:}.; Ln.: ulg d—l...!, .
. ng k;‘;.; u.r- \J...L;AB .

[During many a dark night (or many a rainy,
or wet, night, accord. to the reading in the TA,
namely k_g:\s O13) have I journeyed;] and no
hindrance hindered me from journeying during
it: (§:) or the meaning is —m and no averting
thing averted e, §c.; | being put for iﬁ_'ﬁ
or, nothing made me to repent, and say, wi;l'

0.

l,...a)..: L Would that I had not Journeyed during
it! or, no deficiency, nor any impotence, averted
(TA) — &l &9,
aor. ;’kg};, inf. n. b'.'..;i; and ¥ ~'9|;

. 2.-E
former is the more approved; as also aJ) and

me, &ec., accord. to the T.

but the

;3 Ale diminished unto him his due, or right ;
[or defrauded him of part tl:cuuf] (TA.) It

o210

is said in the Kar, [xlix. 14,] ,.ﬁl.sl w,ﬂ.&:’;‘
\.‘.,.‘.. e will not” diminish unto you, nor defraud
you of, aught [of the reward) of your morks.
(Fry Zj.) wee l:‘.:..'; L'\)‘l Le; as also a6 (and
;.I!i Lo; TA;) e did not diminish unto him
(Fr, §, K) T o gphed e omS1 St
:5.:., in the Kur, [lii. 21 q- v. in art \.-“]
(TA.)
it ¥ \....Jl w m a verse of "Orweh Ibn-
El-Ward, signifies d...l and 4.)4\ [T passed the
night putting amway ( fr ‘om oy mind the thought
of ) death : the poet having just before mentioned
the death of certain of his ca,mcls] (Sh, L. ) —

In the followmg s.zymg, ..alb 3 L;.,\ll 41' .;...n
2 .0fF

Sl 4._,15 4....» Vs NG Ny [ Praise be to God,
whom nothmg will escape, (lit.,, who will not be
escaped, see Kur xxxiv. 50, and 1 in art. Siga,)
and —, and to whom voices will not be confused,
or undistinquishable, one from another!], ¥y N

i . .8 . = ’ .
is from %I, a dial. var. of &V, aor. oAk, in

aught.

the \crb may be from ..«Jl or from u’jl

the scnse of _ais, and signifies unto whom one
cannot diminish [aught that is his due], and
whom prayer cannot be hindered from reaching :
or, accord. to Khélid Ibn
Jembeh, upon whom mnothing that any one

saith can have any power; (expl. by 4,9.;..'\,5

so accord. to IAar:



